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A ne rien faire, on fait des dettes.

T fierté est la marque du courage.

Plus nous parlons de notre mérite, moinson y
croit.

On hait ses rivaux, mauis on serait bien fiché
de n’en pas avoir.

La mauvaise compaguie rend le bon méchant,
et le méchant pire.

[, triomphe de la raison est de bien vivre avee
ceux qui n’en ont pas.

La vie publique ne dit pas ce qu'on est ; elle
dit ce qu'on veut paraitre.

La félicité du corps repose dans la santé et
celle de Pesprit dans le savoir.

I’amitié qui n’exige rien et qui ne se plaint de
rien cst presque toujours faible.

Rien ne vaut tant que d’avoir de Desprit, rien
ne sert comme de pouvoir s'en passer.

St nous nw’avions point de prétentions, celles
des autres ne nous choqueraicent point.

Les trois choses les plus dilliciles sont : de taire
un seeret, d'oublier nne injure, et de bien user
de la vie.

Un gourmet récemment marié :

“Le ligvre est quelquefois du rable, mais le
bonheur ne I'cst jamais 1

Pour un ivroune, les cing vertus théologales
sont : ne figure do bronze, des nerfs d'acicrs,

des poumons d¢ cuir, un ceur de roche et un foio
d’amiante,

LE SAMEDI

ACTUALITE

— Iih hien, mon cher, la politique, qu’en penses-tu?

—Moi? j'en pense. .. rien!

—A la honne heure, nous avons tous deux la mime
opinion !

TROP JEUNE

Le grand cousin Ernest demande 4 sa petite
cousine si elle veut de lui pour mari :

—Oh'! je crois bien répond-elle.

Puis aprés un moment de réllexion :

—Ah ! bien, nou ; je t'aime bien, mais si jc me
mariais & présent, je n'aurais que sept ans de
plus que mes enfants, et ils ne m’obdiraient pas!

EXIERIENCE PRECOCE

Toto & sa petite saur, une bambine de huit
ans.

—Prite-moi ta corde

~Oui, je veux bien ; mais toi, donne-moi de
tes dragécs.

— Apris.

—Non, avant... je connais trop bien les
hommes !

REMORDS!

Cet homme est-il malade ”

Non cet honme west pas malade,

Aors qactit 2

SNemplement ceci : Il rient de trowrer dans sa poche, une
lettre que se femme i « donnce il y a trots jours pour
mettre o la poste.

EN ALLANT AU CIMETIERE

(ROVTE DE PAPAETE A APIRE, A TANITY)

Y VES, quarticr-maitre de maneuere.
YANN, quartier-maitre fourrier.
YVES
Bon sang ! qu’il fait chaud dans c’pays, vieux frére !

(Ca fait suer tous ceux qui tont d’l’el}t,en:’ment.
Est-¢’ que j’approchons bientit du cim'titre ?

YANN

J’allons y arriver dans un p’tit moment.

Patiente, en r'gardant, comm'moi, I'long d’la route,
Les grands cocotiers et les bananiers.

Tiens, r’luque un p’tit peu o’gros cochon qui broute.
Un’ viell’ noix {’ coco dans ¢’ champ d’ cotonniers.

Yves
Quell’ chaleur ! Et dir’ qu’on est en décembre !
Yaxs

En Franc' c’est la nnit. Chez nous c’est 'hiver.
Yves

Oui, p't'ét’ bien qu’'ma vieill’ grelot’ duns sa chambre,
Pendant que j'me plains ici d'manquer d’air.

Yaxx

Tahiti, si gai, pour nous est bien triste,

Kt ses vahin®’s’ o’troubi'nt guére aujourd’hui

Chagu’ mat’lot du bord’ qui, commn’ nous, assiste

A la mise en terr’ de not’ vieil ami. ..

Hein! mon vieux, qu'est-¢’ue c’est qu'la vi’ tout d’méme!

Yves

Oui, quégu’c’est qu’la vi’, comm’ tu I'dis, mon vieux ?
On s’port’ bien, on cst aim¢ d’ceux u’on aime,
Bt puis, crac ! & tous faut fair' ses adieux.
Quand j’pense i ¢’ brav’ covur, si gai d’ordinaire,
Qui chantait su’l'pont ya pas cor deux jours,
J’peux pas m’empécher d’plaind’ bien fort sa mére,
Qui perd son soutien cett’fois pour toujours.

Yasy
L'fait est qu’ca 8'ra dur pour Ja pauv’ bonn’ femme,
Qui n’vivait qu'avec sa délegation,
1’apprends’ que loin d’clle il a rendu Pame.
Malgré quil est mort davs la dévotion. )
Je 'vois cor partir aveo moi, p’tit moussc.
Sa mer’, comm’ la mienne, ¢tait an ch’'min d'fer.
ElIl pleurait, car ¢”’tait pour elle un’ secousse,
A caus’ que son homm’ v’pait d’périr en mer.
Maint’nant, c’est son gas, qui dans not’ machine,
S'est fait démolir la téte hicr matin,
Lui qui d’plus en plus aimait Ja marine,
Et qu'avait d’bonn’s not’s comm’ mécanicien.
Je I'voia cor joyeux d’ét’ passé s'cond-muitre,
Quand Pjour du départ de San Francisco
L’commandant ia dit : *¢ Va, Floch, tu peux mettre
¢ Tes sardin’s doré's, si tu veux, tantit”...
Si t'avais vu, frée’, les lettr’s de sa p'tite;
Qu'i’ m'montrait, en mer, sw’l’pont, dimancly’ soir,
Tu pleur’rais, pour siir, comm’ je I'fais tout d’suite
En pensant (u’aunssi cetl’ I n’va plus I'voir !

YVES
P'Vét’ que PCommandant, su’ sa tomb’, va faire
Un discours, et comme il sait bien parler,
N'il est dans I'journal je wm’charg’ de l'affaire,
J'lui f'rai parvenir pour L consoler.
Mais comny’ t'es fourvier, tich’ de lui éerire
f)udqu’s mots en douccur, Ini annoncant ca,
Car quand j’tiens un’ plum’ je n’sais pus bien dire,
A ceux que j’consol’, c’que j'sens pour eux, I
Iieris A su mere aussi qu'des qu'en U'raace,
Un’ fois désarmés, nous donn’rons un bal ;
J'f'rai la quéte, pour elle, an milieu d'la dans’,
Et qu’a pourra p't’dt’ rapporter pas mal.

Yasx

V’13 not’ vi, mon vieux ! Dans les cim’titres
Des pays du monde, ya des pauv’s marins
Qui moississ’nt, pendant qu’les femm’s et les méres,
Misérant loin d’cux, ont bien des chagrins,
Sitla tomb’ lointain’ n’a pas not’ carcasse,}
(’est souvent les r'quins qui Pont t6t ou tard.
V1 p't'et’ la raison pourquoi qu’on embrasse )
Si fort ceur (qu’on luisse en France au départ.

Yaxx Nivor.

ON A BEAU ETRE DE LA PARTIE

Entendu prés d'un cimetiére, dans la boutique
d’un marbrier pour monuments fundraires ; un
clientfcause avec la femme de V'industriel.

—Vous avez perdu un parent, madame, je vous
vois en grand deuil...

—Oui, mousieur, le frére de mon mari, un ex-
cellent homme gque nous regrettons beaucoup.
On a beaw itre d2 la partie, celu fait towjours de
la petne



